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Best.-Nr. | Artikel Item Article Packeinheit
Ref.-no. St./m
No. d'article Pack pc./m
Emb. pc./m
Alu-Laufschiene Al, Alu-rail A1, Rail en alu A1, longueur
7000 mm lang 7000 mm long 7000 mm
101 03s |EV1 EV1 EV1 350 m
101 13S [weil3 white blanc 350m
101 30S |uneloxiert not anodized non pas anodisé 350 m
Sonderfarbe auf Anfrage special colours on request  |Couleurs spéciales sur
demande
Alu-Laufschiene A2, Al-rail A2, Rail en alu A2,
7000 mm lang 7000 mm long longueur 7000 mm
101 04S [EV1 EV1 EV1 350 m
101 33S [weil3 white blanc 350 m
101 32S |uneloxiert not anodized non pas anodisé 350 m
Sonderfarben auf Anfrage  |Special colours on request  |Couleurs spéciales sur
demande
Alu-Laufschiene Alu rail Star Elektra Rail en alu
Star Elektra horizontal motor position Star Elektra
7000 mm lang 7000 mm long pose horiz. du moteur
longueur 7000 mm
101 41S [EV1 EV1 EV1 70 m
101 43S |weil white blanc 70m
101 40S |uneloxiert not anodized non pas anodisé 70 m
Kerbwelle Tilt shaft Tige de renversement
102 003 |7000 mm lang 7000 mm long longueur 7000 mm 350 m /
Laufwagen mit Runner with hook made of  [Chariot avec crochet en acier
103 09S |Edelstahlhaken, 180° highgrade steel, 180° raffiné, 180° 1000
103 10S |[Slope Laufwagen, 180°, mit [Slope runner, 180°, with Chariot Slope, 180°, avec 1000
Sicherheitskupplung und safety coupling and accouplement de sécurité et
transparentem transparent plastic hook, crochet en plastique
KunststoffHaken, Kurzhals, [short shaft, light grey transparent, court col, gris
hellgrau clair
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Ref.-no. St./m
No. d'article Pack pc./m
Emb. pc./m
104 030 [Magnethalter, rechts, Magnet holder, right, dark  [Fixation magnétique, 100
dunkelgrau Zug / Mono mit |grey cordpull /Mono with ¢ droite, gris foncé
Wellenstiitze | hellgrau shaft support | traction / Mono avec support
light grey de l'arbre |
gris clair
104 031 |Magnethalter, links, hellgrau |Magnet holder, left, light Fixation magnétique, 100
Zug / Mono mit grey cordpull / Mono with  |gauche, gris clair
Wellenstitze I shaft support 1 tirage / Mono avec support
dunkelgrau dark grey de l'arbre
gris foncé
Die Farbgebung dient zur  [The different colours are to  |La différente couleur est
Unterscheidung der Magnet- [mark the individual magnet |pour différencier la polarité
Polaritét. polarity. magnétique.
Magnetwellenstitze | Magnet shaft support | Support de l'arbre I tirage /
Zug / Mono cordpull / Mono Mono
104 035 |hellgrau light grey gris clair 100
Die Farbgebung dient zur The differnt colours are to  [La différente couleur est
Unterscheidung der Magnet- |mark the individual magnet |pour différencier la polarité
Polaritét. polarity. magnétique.
Magnetwellenstitze 11 Magnet shaft support I1 Support de l'arbre I1 tirage /
Zug / Mono cordpull / Mono Mono
104 036 (dunkelgrau dark grey gris foncé 100
Die Farbgebung dient zur The differnt colours are to  [La différente couleur est
Unterscheidung der Magnet- |mark the individual magnet |pour différencier la polarité
Polaritat. polarity. magnétique.
Magnethalter fiir Magnetholder for Support magnétique pour
Uberlappung overlapping recouvrement
104 050 (rechts right a droite 100
104 051 |[links left a gauche 100
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Ref.-no. St./m
No. d'article Pack pc./m
Emb. pc./m
Mittelstlitze Mono Centre support Mono Support du milieu Mono
105 03S |hellgrau light grey gris clair 100
105 04S |Mittelstutze Centre support Support du milieu 100
105 01S ([Mittelstiitze Centre support Support du milieu 1000
Distanzrohr Distance tube Tube de distance
106 002 (55 mm lang 55 mm long longueur 55 mm 1000
106 004 |Stellring mit Gewindestift  |Set collar with threaded pin [Bague de réglage avec 100
cheville filetée
106 010 |Stellring Set collar Bague de réglage 100
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Ref.-no. St./m
No. d'article Pack pc./m
Emb. pc./m
Abstandshalter Messing Link holder, Brass Ecarteur en
500mm 500mm 500mm
550mm 550mm 550mm
600mm 600mm 600mm
650mm 650mm 650mm
700mm 700mm 700mm
750mm 750mm 750mm
800mm 800mm 800mm
108 002 |F&cherfeder retaining washer bague de fixation 1000
109 001 ([Wellenstift Shaft pin Cheville pour I'arbre 1000
110002 |Stoppring Stop ring Bague d'arrét 1000 @
Liko-Kreuzschlitzschraube [Liko cross slot srew Vis a fentes en croix Liko
111001 |13 mm 13 mm 13 mm 1000
111002 |16 mm 16 mm 16 mm 1000 @
111003 |20 mm 20 mm 20 mm 1000 "l'a(
111004 (30 mm 30 mm 30 mm 1000
111 005 (40 mm 40 mm 40 mm 1000
111 011 (50 mm 50 mm 50 mm 1000
Schnellbauschraube Quick assembling screw Vis d'assemblage rapide
i
111 009 (4,2 x 20 mm 4,2 x20 mm 4,2 x20 mm 1000 4"“"!(
111 010 [4,2 x 25 mm 4,2 x 25 mm 4,2 x 25 mm 1000 ‘
111 020 |Schraube fiir Montageclip | Screw for mounting clip Vis pour clip de montage 1000 é
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Ref.-no. St./m
No. d'article Pack pc./m
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112 015 |Deckenbefestigung Ceiling fixing system profile |Montage au plafond profilé 100
Systemprofil fir Schutzprofil|for protective profile de systéme pour profilé de
protection
% b
N
112 016 |Deckenclip fur abgehéngte |Ceiling clip for suspend Clip de plafond pour 100
Decken, weil} ceilings with visible montage au ciel suspendu,
guidessystems, white blanc
Universal-Schienentrager Universal rail support with  [Support du rail universel
mit Klemmstiick clamping piece avec piéce de serrage ’
112 021 |verzinkt galvanized galvanisé 100 i
112019 ([weild white blanc 100
Alu-Montagetrager Alu-mounting support Support de montage en alu
EV1
112040 |EV1 EV1 blanc 100
112 043 |weily white 100
Verstellbarer Montage- Adjustable fixing angle with |Angle de montage ajustable
winkel mit Montageclip fixing clip avec clip de montage
blanc
weill white 85 - 145 mm
112095 | 85-145mm 85 - 145 mm 145 - 230 mm 100
112097 (145 -230 mm 145 - 230 mm. 100
galvanisé
verzinkt galvanized 85 - 145 mm
112096 | 85-145mm 85 - 145 mm 145 - 230 mm 100
112 098 (145 -230 mm 145 - 230 mm. 100
Montageclip (Edelstahl) fiir [Mounting clip Clip de montage
Deckenmontage (high grade steel) for ceiling |(acier raffiné) pour
mounting montage au plafond
112 13S |natur nature naturel 1000
112 14S |weil white blanc 1000
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Ref.-no. St./m
No. d'article Pack pc./m
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Verstellbarer Montage- Ajustable fixing angle with |Angle de montage adjustable
winkel mit Schraube screw avec vis
weil3 white blanc
112295 | 85-145mm 85 - 145 mm 85 - 145 mm 100
112 297 (145 - 230 mm 145 - 230 mm. 145 - 230 mm 100
0 I
verzinkt galvanized galvanisé
112296 | 85-145mm 85 - 145 mm 85-145mm 100
112298 (145 -230 mm 145 - 230 mm. 145 - 230 mm 100
Staubschutz PVC fir Dust protection PVC Dispositif antipoussiére en
A2 -Schiene rail A2 PVC pour rail A2
115001 (grau grey gris 50 m
115005 (weil} white blanc 50m
Staubschutz fur Dust protection for Dipositif antipoussiére
A2-Schiene mit Schutzprofil |rail A2 with protective pour rail A2 avec profilé
B60 profile B60 protecteur B60
115003 (grau grey grey 50 m
115002 |weil} white white 50 m
Schutzprofil B60, Protective profile B60, Profilé protecteur B60,
7000 mm lang 7000 mm long longueur 7000 mm
116 014 (EV1 EV1 EV1 70m
116 015 |uneloxiert not anodized non anodisé 350 m
116 016 |[weil3 white blanc 70m
116 018 |Schutzprofil B60 mit Protective profile B60 with |Profilé de potection B60 1
Ausfrésung fur Antriebs- milling out for drive unit Al |fraisé pour unités de
einheit A1 SL und SR SL und SR commande Al SL et SR
(Fixlange) (special lengths) (longueurs spéciales)
Clip fur Schutzprofil Clip for protective Clip pour profilé protecteur
B60 profile B60 B60
116 020 (grau grey gris 100
116 021 |weil3 white blanc 100
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116 070 |Vierkant-Einsatz mit Square insert with ring screw | Insert carré avec anneau a 100
Ringschraube fir for protective vis pour profilé protecteur
Schutzprofil profile
117 001 |Blindniete flr Blind rivet for Slope Rivet a vide pour support de 1000
Slope-Wellenstiitze shaft support I'arbre Slope N
117 035 |Senkkopf-Blindniete fiir Countersunk blind rivet for |Rivet & téte conique pour 1000
Magnetwellenstiitze magnet shaft support support de l'arbre
magnétique
Kettenumlenkung, Chain bypass, plastic Dérivation de cordon en
Kunststoff plastique
201 510 |hellgrau light grey gris clair 20
Spindelwelle 7000 mm, Spindle shaft 7000 mm, Axe sans fin 7000 mm,
7000 mm lang 7000 mm long longueur 7000 mm g
202104 (blau blue bleu 350m
202 105 |[schwarz black noir 350 m
202 200 |Wellenkupplung Shaft coupling Accouplement d'axe 100
206 032 [Montage und Priifkabel, Mounting and test cable, Cable de montage et d'essai, 5
elmatic Al elmatic Al elmatic Al
206 033 [Montage und Priifkabel, Mounting and test cable, Céble de montage et d'essai, 5
elmatic A2 elmatic A2 elmatic A2
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No. d'article Pack pc./m
Emb. pc./m
206 035 [Montage- und Priifkabel Mounting and test cable Cable de montage et d'essai 1
Slope Slope Slope
Antriebseinheit A1 WR, Drive unit A1, horizontal Unité de commande Al,
waagerecht rechts right horizontal a droite
synchron synchronous synchrone
230 V/ 50 Hz 230 V/ 50 Hz 230 V/ 50 Hz
206 050 |hellgrau light grey gris clair 5
206 085 [weil3 white blanc 5
110 V/ 60 Hz 110 V/ 60 Hz 110 V/ 60 Hz
206 059 |hellgrau light grey gris clair 5
206 086 [weil3 white blanc 5
Zubehdr = 206 051 Accessories = 206 051 Accessoires = 206 051
Antriebseinheit A1 WL, Drive unit A1, Unité de commande Al,
waagerecht links horizontal left horizontal & gauche
synchron synchronous synchrone
230 V/ 50 Hz 230 V/ 50 Hz 230 W/ 50 Hz
206 051 (hellgrau light grey gris clair 5
206 087 |weil white blanc 5
110 V/ 60 Hz 110 V/ 60 Hz 110 V/ 60 Hz
206 060 |hellgrau light grey gris clair 5
206 088 |weil white blanc 5
Zubehor: Accessories: Accessoires:
1x Motorkupplung 1 motor coupling 1 accouplement du moteur
1x Haltebiigel 1 retaining clamp 1 étrier de retenue
1x Motorhalterung, 1 motor clamping fixture, 1 attache du moteur, horiz.
waagerecht horizontal 1 embout c6té non-
1x Endkappe NS 1 end cap non-driv. side entrainement
A commander en sus:
Extrabestellung To be orderd separately Attache du moteur pour rail
Elektro
906 055 [Motorhalterung fir Elektra- [Motor clamping fixture for 1
Laufschiene Elektro rail
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No. d'article Pack pc./m
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Slope Verfahrantrieb, Slope traversing drive, Commande Slope pour
senkrecht, rechts vertical, right le mouvement transversal,
vertical,
a droite
230V 230V 230V
206 102 |hellgrau light grey gris clair 1
206 127 [weil3 white blanc 1
110V 110V 110V
206 142 |hellgrau light grey gris clair 1
206 149 |weil white blanc 1
Zubehor: Accessories: Accessoires:
1x Motorkupplung 1 motor coupling 1 accouplement du moteur
1x Haltebiigel 1 retaining clamp 1 étrier de retenue
1x Motorhalterung, 1 motor clamping fixture, 1 attache du moteur,
senkrecht vertical vertical
Slope Verfahrantrieb, Slope traversing drive, Commande Slope pour
senkrecht, links vertical, left le mouvement transversal,
vertical,
a gauche
230V 230V 230V
206 101 (hellgrau light grey gris clair 1
206 128 |weil white blanc 1
110V 110V 110V
206 141 |hellgrau light grey gris clair 1
206 150 |weil white blanc 1
Zubehor: Accessories: Accessoires:
1x Motorkupplung 1 motor coupling 1 accouplement du moteur
1x Haltebiigel 1 retaining clamp 1 étrier de retenue
1x Motorhalterung, 1 motor clamping fixture, 1 attache du moteur,
senkrecht vertical vertical
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Slope Wendeantrieb, Slope tilting drive, vertical, |Commande Slope pour la
senkrecht rechts right rotation des bandes,
vertical, & droite
230V 230V 230V
206 104 |hellgrau light grey gris clair 1
206 129 [weild white blanc 1
110V 110V 110V
206 144 |hellgrau light grey gris clair 1
206 156 [weil3 white blanc 1
Zubehdr: Accessories: Accessoires:
1x Motorkupplung 1 motor coupling 1 accouplement du moteur
1x Haltebigel 1 retaining clamp 1 étrier de retenue
1x Motorhalterung, 1 motor clamping fixture, 1 attache du moteur,
senkrecht vertical vertical
Slope Wendeantrieb, Slope tilting drive, vertical, |Commande Slope pour
senkrecht links left la rotation des bandes,
vertical, a gauche
230V 230V 230V
206 103 (hellgrau light grey gris clair 1
206 130 |weil white blanc 1
110V 110V 110V
206 143 |hellgrau light grey gris clair 1
206 157 |weil white blanc 1
Zubehor: Accessories: Accessoires:
1x Motorkupplung 1 motor coupling 1 accouplement du moteur
1x Haltebiigel 1 retaining clamp 1 étrier de retenue
1x Motorhalterung, 1 motor clamping fixture, 1 attache du moteur,
senkrecht vertical vertical
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No. d'article Pack pc./m
Emb. pc./m
Slope Verfahrantrieb, Slope traversing drive, Commande Slope pour
waagerecht rechts horizontal right la rotation des bandes,
horizontal a droite
230V 230V 230V
206 112 |hellgrau light grey gris clair 1
206 158 [weil3 white blanc 1
110V 110V 110V
206 152 |hellgrau light grey gris clair 1
206 159 [weil3 white blanc 1
Zubehdr: Accessories: Accessoires:
1x Motorkupplung 1 motor coupling 1 accouplement du moteur
1x Haltebigel 1 retaining clamp 1 étrier de retenue
1x Motorhalterung, 1 motor clamping fixture, 1 attache du moteur, horiz.
waagerecht horizontal
Slope Verfahrantrieb, Slope traversing drive, Commande Slope pour
waagerecht links horizontal left la rotation des bandes,
horizontal, a gauche
230V 230V 230V
206 111 (hellgrau light grey gris clair 1
206 166 |weil white blanc 1
110V 110V 110V
206 151 |hellgrau light grey gris clair 1
206 167 |weil white blanc 1
Zubehor: Accessories: Accessoires:
1x Motorkupplung 1 motor coupling 1 accouplement du moteur
1x Haltebiigel 1 retaining clamp 1 étrier de retenue
1x Motorhalterung, 1 motor clamping fixture, 1 attache du moteur, horiz.
waagerecht horizontal
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Slope Wendeantrieb, Slope tilting drive, Commande Slope pour
waagerecht, rechts horizontal, right la rotation des bandes,
horizontal, a droite
230V 230V 230V
206 114 |hellgrau light grey gris clair 1
206 168 [weil white blanc 1
110V 110V 110V
206 154 |hellgrau light grey gris clair 1
206 169 [weild white blanc 1
Zubehdr: Accessories: Accessoires:
1x Motorkupplung 1 motor coupling 1 accouplement du moteur
1x Haltebigel 1 retaining clamp 1 étrier de retenue
1x Motorhalterung, 1 motor clamping fixture, 1 attache du moteur, horiz.
waagerecht horizontal
Slope Wendeantrieb, Slope tilting drive, horizontal|Commande Slope pour
waagerecht links left la rotation des bandes,
horizontal, a gauche
230V 230V 230V
206 113 (hellgrau light grey gris clair 1
206 170 |weil white blanc 1
110V 110V 110V
206 153 |hellgrau light grey gris clair 1
206 171 |weil white blanc 1
Zubehor: Accessories: Accessoires:
1x Motorkupplung 1 motor coupling 1 accouplement du moteur
1x Haltebiigel 1 retaining clamp 1 étrier de retenue
1x Motorhalterung, 1 motor clamping fixture, 1 attache du moteur, horiz.
waagerecht horizontal
Stecker fiir ,,elmatic* Plug for ,,elmatic* Fiche pour ,,elmatic*
206 185 |hellgrau light grey gris clair 5
206 186 [weil white blanc 5
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No. d'article Pack pc./m
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Tandem Elektro Antrieb, Electric drive tandem, Commande électrique
waagerecht rechts, horizontal right, tandem, horizontal, a droite,
mit Abschaltung with switch-off avec interruption
230 V/ 50 Hz
230 V/ 50 Hz 230 V/ 50 Hz
gris clair
206 701 |hellgrau light grey blanc 5
206 753 |weild white 5
110 V/ 60 Hz
110 V/ 60 Hz 110 V/ 60 Hz
gris clair
206 731 |hellgrau light grey blanc 5
206 754 |weil white 5 S5
Commande électrique %
Tandem Elektro Antrieb, Electric drive tandem, tandem, horizontal, a gauche,
waagerecht links, horizontal left, sans interruption
ohne Abschaltung without switch-off
230 V/ 50 Hz
230 V/ 50 Hz 230 V/ 50 Hz gris clair
blanc
206 704 |(hellgrau light grey 5
206 755 [weil3 white 5
110 V/ 60 Hz
110 V/ 60 Hz 110 V/ 60 Hz gris clair
blanc
206 734 |hellgrau light grey 5
206 756 |weil white 5
Accessoires:
1 accouplement du moteur
Zubehdr: Accessories: 1 étrier de retenue
1x Motorkupplung 1 motor coupling 1 attache du moteur, horiz.
1x Haltebiigel 1 retaining clamp 1 embout c6té non-
1x Motorhalterung, 1 motor clamping fixture, entrainement
waagerecht horizontal
1x Endkappe NS 1 end cap non-driv. side A commander en sus:
Attache du moteur pour rail
Elektra
Extrabestellung To be orderd separately
906 055 [Motorhalterung fur Elektra- [Motor clamping fixture for 1 @
Laufschiene Elektra rail
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Emb. pc./m
Tandem Elektro Antrieb, Electric drive tandem, Commande électrique du
waagerecht rechts, horizontal, right, tandem, horizontal,
ohne Abschaltung without switch-off a droite,
sans interruption
230 V/ 50 Hz 230 V/ 50 Hz 230 V/ 50 Hz
206 702 |hellgrau light grey gris clair 5
206 757 |weil3 white blanc 5
110 V/ 60 Hz 110 V/ 60 Hz 110 V/ 60 Hz
206 732 |hellgrau light grey gris clair 5
206 758 [weild white blanc 5
Tandem Elektro Antrieb, Electric drive tandem, Commande électrique
waagerecht links, horizontal, left, tandem, horizontal,
mit Abschaltung with switch-off a gauche,
avec interruption
230 V/ 50 Hz 230 V/ 50 Hz 230 V/ 50 Hz
206 703 (hellgrau light grey gris clair 5
206 759 [weild white blanc 5
110 V/ 60 Hz 110 V/ 60 Hz 110 V/ 60 Hz
206 733 |hellgrau light grey gris clair 5
206 760 |weil white blanc 5
Zubehdr: Accessories: Accessoires:
1x Motorkupplung 1 motor coupling 1 accouplement du moteur
1x Haltebiigel 1 retaining clamp 1 étrier de retenue
1x Motorhalterung, 1 motor clamping fixture, 1 attache du moteur, horiz.
waagerecht horizontal 1 embout c6té non-
1x Endkappe NS 1 end cap non-driv. side entrainement
A commander en sus:
Extrabestellung To be orderd separately Attache du moteur pour rail
Elektra
906 055 [Motorhalterung fir Elektra- [Motor clamping fixture for 1
Laufschiene Elektra rail

Huegin-Trietex GmbH
Dammstrasse 5a — D-79588 Efringen-Kirchen / Germany
Phone +49-7628-9100-0 Fax. +49-7628-9100-40
E-Mail: info@trietex.de Internet: www.trietex.com


mailto:info@trietex.de

Components and Accessories

for Star Elektra Vertical Blind System

D Il

huegin-trietex

Best.-Nr. | Artikel Item Article Packeinheit
Ref.-no. St./m
No. d'article Pack pc./m
Emb. pc./m
Tandem Elektro Antrieb, Electro drive tandem, Commande électrique
senkrecht rechts, vertical, right, tandem, vertical, a droite,
mit Abschaltung with switch-off avec interruption
230 V/ 50 Hz 230 V/ 50 Hz 230 V/ 50 Hz
206 705 |hellgrau light grey gris clair 5
206 719 [weil3 white blanc 5
110 V/ 60 Hz 110 V/ 60 Hz 110 V/ 60 Hz
206 735 |hellgrau light grey gris clair 5
206 749 [weil3 white blanc 5
Tandem Elektro Antrieb, Electro drive tandem, Commande électrique
senkrecht links, ohne vertical, left, without tandem, vertical, & gauche,
Abschaltung switch-off sans interruption
230 V/ 50 Hz 230 V/ 50 Hz 230 V/ 50 Hz
206 708 |hellgrau light grey gris clair 5
206 727 [weild white blanc 5
110 V/ 60 Hz 110 V/ 60 Hz 110 V/ 60 Hz
206 738 |hellgrau light grey gris clair 5
206 750 |weil white blanc 5
Zubehdr: Accessories: Accessoires:
1x Motorkupplung 1 motor coupling 1 accouplement du moteur
1x Haltebiigel 1 retaining clamp 1 étrier de retenue
1x Motorhalterung, 1 motor clamping fixture, 1 attache du moteur,
senkrecht vertical vertical
1x Endkappe NS 1 end cap non-driv. side 1 embout c6té non-
entrainement
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Best.-Nr. | Artikel Item Article Packeinheit
Ref.-no. St./m
No. d'article Pack pc./m
Emb. pc./m
Tandem Elektro Antrieb, Electro drive tandem, Commande électrique
senkrecht rechts, vertical, right tandem, vertical, a droite,
ohne Abschaltung without switch off sans
interruption
230 V/ 50 Hz 230 V/ 50 Hz 230 V/ 50 Hz
206 706 |hellgrau light grey gris clair 5
206 728 [weild white blanc 5
110 V/ 60 Hz 110 V/ 60 Hz 110 V/ 60 Hz
206 736 |hellgrau light grey gris clair 5
206 751 [weild white blanc 5
Tandem Elektro Antrieb, Electro drive tandem, Commande électrique
senkrecht links, vertical, left tandem, vertical, a gauche,
mit Abschaltung with switch off sans interruption
230 V/ 50 Hz 230 V/ 50 Hz 230 V/ 50 Hz
206 707 |hellgrau light grey gris clair 5
206 729 [weild white blanc 5
110 V/ 60 Hz 110 V/ 60 Hz 110 V/ 60 Hz
206 737 |hellgrau light grey gris clair 5
206 752 [weil3 white blanc 5
Zubehor: Accessories: Accessoires:
1x Motorkupplung 1 motor coupling 1 accouplement du moteur
1x Haltebiigel 1 retaining clamp 1 étrier de retenue
1x Motorhalterung, 1 motor clamping fixture, 1 attache du moteur,
senkrecht vertical vertical
1x Endkappe NS 1 end cap non-driv. side 1 embont c6té non-
entrainement
206 721 [Motorkupplung Motor-coupling Prise de moteur 1
6-polig 6-polar 6-polaire
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Best.-Nr. | Artikel Item Article Packeinheit
Ref.-no. St./m
No. d'article Pack pc./m
Emb. pc./m
Motorkupplung 4-polig Motor-coupling 4-polar Prise de moteur 4-polaire
206 801 (grau grey gris 5
206 802 [weil3 white blanc 5
Motorkupplung 6-polig Motor-coupling 6-polar Prise motor 6-polaire,
fur Tandem Antrieb for tandem drive pour commande systeme
tandem
206 803 |[grau grey gris 5
206 804 [weil3 white blanc 5
206 820 [Montage- und Mounting and testing cable, [Cable de montage et 1 Yo
Priifkabel, Al Al d'essai, Al ﬁ
5
206 821 [Montage- und Mounting and testing Céble de montage et 1
Prifkabel, A2 cable, A2 d'essai, A2
206 823 |[Testkabel fiir Slope Test cable for Slope Cable d'essai pour 1
Slope
Endkappen-Set End caps-set Jeu d'embouts
211 41S |rechts, weild right, white a droite, blanc 100
211 42S |rechts, grau right, grey a droite, gris 100
211 45S |links, weil3 left, white a gauche, blanc 100
211 46S |links, grau left, grey a gauche, gris 100
Lamellenhalter Slat holder aluminium Barrette en aluminium
Aluminium
1000
1000
1000
1000
1000
1000
901 200 |Kunststoff-Unterlegscheibe |Plastic washer Rondelle en plastique 100
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Best.-Nr. | Artikel Item Article Packeinheit
Ref.-no. St./m
No. d'article Pack pc./m
Emb. pc./m
901 851 |PreRring fir AS-Endkappe  [Press ring for Bague de serrage pour 100
driving side end cap embout c6té d'entrainement \
902 029 |[3-fach Lasche, grau, bei Triple plate, grey - drive Reccord-triple gris, 100
Zugwagenanordnung ohne  |runner arangement without |arrangement des chariots &
Magnethalter magnet support tirants sans support /- 7
magnétique [?
901 830 [Klemmstiick clamping piece piéce de serrage 100 %
Wellenrad firr Spindelwelle [Shaft wheel for Poulie de transmission
spindle shaft pour axe sans fin
blau
905003 ([schwarz blue bleu 50
905 004 black noir 50
905 084 |[Sicherungsklammer fiir AS- [Safety bracket for gear Bride de sécurité pour 100
Getriebe driving side engrenage cOté
d'entrainement
Freilauf-Wellenrad fiir Freewheel shaft wheel for  [Poulie a rotation libre pour
Spindelwelle spindle shaft axe sans fin
905122 (blau blue bleu 50
905 123 |[schwarz black noir 50
Schienen-Distanzstiick fir  |Rail distance piece for Piéce de distance pour Stores
Elektro-Anlagen Elektro vertical blinds Elektro horizontal
waagerecht horizontal
913070 |hellgrau light grey gris clair 50 Paar
913073 |weil white blanc 50 Paar
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Best.-Nr. | Artikel Item Article Packeinheit
Ref.-no. St./m
No. d'article Pack pc./m
Emb. pc./m
Wellenbuchse fiir Slope, Shaft bushing for slope, Douille d'axe pour slope en
Kunststoff plastic plastique @
918009 |grau, @ 7 mm grey, @ 7 mm gris, @ 7. mm 10 ¥'/

Technical Data are subject to change.
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